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65. Multilaterale Vereinbarung M135 nach Abschnitt 1.5.1 des ADR iiber die Beférderung von
UN 2426 Ammoniumnitrat, fliissig, in speziell zugeordneten Tanks

65.
Multilateral Agreement M135

under section 1.5.1 of ADR covering the transport of UN 2426 ammonium nitrate, liquid,
in dedicated tanks

1. By derogation from the provisions of table A in section 3.2.1 of ADR, UN 2426 ammonium ni-
trate, liquid, may be carried in tanks according to the provisions which are valid for dedicated tanks with
the tank code L4BV(+) instead of those valid for tanks with the tank code L4BV.

2. All other relevant provisions of ADR (in particular special provision TU3, TU12, TU29, TC3,
TE9, TE10 und TA1) shall be applied.

3. This agreement shall apply to transport up to the 31% of December 2004 between the Contracting
Parties to ADR which have signed this agreement unless it is revoked before that date by at least one of

the signatories, in which case it shall remain applicable only to transport between the Contracting Parties
to ADR which have signed but have not revoked this agreement, on their territory up to that date.

(I"Jbersetzung)
Multilaterale Vereinbarung M135

nach Abschnitt 1.5.1 des ADR iiber die Beforderung von UN 2426 Ammoniumnitrat,
fliissig, in speziell zugeordneten Tanks

1. Abweichend von den Bestimmungen der Tabelle A in Abschnitt 3.2.1 des ADR darf UN 2426
Ammoniumnitrat, fliissig, in Tanks, gemd den fiir speziell zugeordnete Tanks mit dem Tankcode
L4BV(+) statt gemdB den fiir Tanks mit dem Tankcode L4BV geltenden Bestimmungen befordert wer-
den.

2. Alle sonstigen einschldgigen Vorschriften des ADR (insbesondere die Sondervorschriften TU3,
TU12, TU29, TC3, TE9, TE10 und TA1) sind anzuwenden.

3. Diese Vereinbarung gilt bis zum 31. Dezember 2004 fiir Beforderungen in den Hoheitsgebieten
der ADR-Vertragsparteien, die diese Vereinbarung unterzeichnet haben. Wird sie vorher von einem der
Unterzeichner widerrufen, gilt sie in diesem Fall bis zum vorgenannten Zeitpunkt nur noch fiir Beforde-
rungen in den Hoheitsgebieten der ADR-Vertragsparteien, die diese Vereinbarung unterzeichnet und
nicht widerrufen haben.

Die Vereinbarung wurde von Osterreich am 2. Mai 2003 unterzeichnet.

Weiters haben nachstehende ADR-Vertragsparteien diese Vereinbarung unterzeichnet:

ADR-Vertragsparteien: Datum der Unterzeichnung:
Belgien 17. Janner 2003
Tschechische Republik 3. April 2003
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